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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Целями освоения дисциплины «Иностранный язык» является формирование у студентов способности 
осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке РФ и 
иностранном языке. Изучение иностранного языка призвано обеспечить:

1.2 - повышение уровня учебной автономии;

1.3 - развитие когнитивных и исследовательских умений;

1.4 - развитие информационной культуры;

1.5 - расширение кругозора и повышение общей культуры студентов;

1.6 - воспитание толерантности и уважения духовным ценностям разных стран и народов.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.01

2.1 Требования к предварительной подготовке обучающегося:

2.1.1 Школьный курс дисциплины "Иностранный язык"

2.2 Дисциплины и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) необходимо как 
предшествующее:

2.2.1 Профессиональная этика и деловые коммуникации

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 
(МОДУЛЯ)

УК-4.1: Применяет русский и иностранный языки в соответствии с языковыми нормами для академического 
взаимодействия

УК-4.2: Использует языковые средства русского и иностранного(ых) языка(ов) для решения коммуникативных 
задач в ситуациях академического и профессионального общения

В результате освоения дисциплины обучающийся должен

3.1 Знать:

3.1.1 Описывать на иностранном языке базовые понятия в сфере управления персоналом с использованием простых 
грамматических конструкций. Применять иностранный язык в диалогическом и монологическом общении в 
ситуациях делового, академического взаимодействия и обмена информацией в сфере управления и  трудовых 
отношений.Создавать устное и письменное  сообщение на иностранном языке о базовых аспектах деятельности 
специалиста в сфере управления персоналом с соблюдением грамматических и стилистических норм.

3.2 Уметь:

3.2.1 Применять  профильную терминологию на иностранном языке в ситуациях  профессионального взаимодействия. 
Использовать речевые модели на иностранном языке с целью устной и письменной коммуникации в 
профессиональном контексте. Переводить тексты  в сфере управленческих процессов  с иностранного языка на 
русский, используя профессиональную терминологию.

4. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

Код 
занятия

Наименование разделов и тем /вид 
занятия/

Семестр / 
Курс

Часов Компетен-
ции

Литература Примечание

Раздел 1. Identity & Environment

1.1 My Personal & Professional Profile /Пр/ 1 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2
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1.2 My Personal & Professional Profile /Ср/ 1 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

1.3 Present Simple , To be / to have, Articles 
(a/an/the), Possessive pronouns /Пр/

1 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

1.4 Present Simple , To be / to have, Articles 
(a/an/the), Possessive pronouns /Ср/

1 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

1.5 Surgut State University & Campus Life 
/Пр/

1 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

1.6 Surgut State University & Campus Life 
/Ср/

1 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

1.7 Present Simple vs Present Continuous, 
There is / There are, Prepositions of place 
and time, Formal email structure /Пр/

1 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

1.8 Present Simple vs Present Continuous, 
There is / There are, Prepositions of place 
and time, Formal email structure /Ср/

1 5 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

1.9 My Homeland & Digital Infrastructure 
/Пр/

1 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2
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1.10 My Homeland & Digital Infrastructure 
/Ср/

1 5 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.3Л2.1 
Л2.2 Л2.3Л3.4 

Л3.3 Л3.2 
Л3.1

Э1 Э2

1.11 Past Simple, Comparative and superlative 
adjectives, Linking words  /Пр/

1 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

1.12 Past Simple, Comparative and superlative 
adjectives, Linking words  /Ср/

1 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

1.13 Modern Lifestyle & Technology in 
Ugra /Пр/

1 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

1.14 Modern Lifestyle & Technology in 
Ugra /Ср/

1 5 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

1.15 Present Perfect, Used to, Expressing 
opinions, Adverbs of frequency /Пр/

1 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

1.16 Present Perfect, Used to, Expressing 
opinions, Adverbs of frequency /Ср/

1 5 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

1.17 /Контр.раб./ 1 0 УК-4.1 УК- 
4.2

Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

1.18 /Зачёт/ 1 0 УК-4.1 УК- 
4.2

Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

Раздел 2. People & the World
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2.1 Countries, Business Culture & Global 
IT /Пр/

2 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

2.2 Countries, Business Culture & Global 
IT /Ср/

2 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

2.3 Modal verbs, Future Simple & going to, 
Conditional I, Polite requests /Пр/

2 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

2.4 Modal verbs, Future Simple & going to, 
Conditional I, Polite requests /Ср/

2 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

2.5 Communication in Business & IT /Пр/ 2 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

2.6 Communication in Business & IT /Ср/ 2 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

2.7 Passive Voice (Present + Past Simple), 
Reported Speech, Gerunds and 
infinitives  /Пр/

2 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

2.8 Passive Voice (Present + Past Simple), 
Reported Speech, Gerunds and 
infinitives  /Ср/

2 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.4 Л1.3 
Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2
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2.9 Education in the Digital Age /Пр/ 2 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

2.10 Education in the Digital Age /Ср/ 2 5 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

2.11 Conditional II, Relative clauses, Essay 
structure, Contrast linkers /Пр/

2 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.3 
Л1.1Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

2.12 Conditional II, Relative clauses, Essay 
structure, Contrast linkers /Ср/

2 5 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.1 Л1.2Л2.1 
Л2.2 Л2.3Л3.4 

Л3.3 Л3.2 
Л3.1

Э1 Э2

2.13 Social & Ethical Issues in IT /Пр/ 2 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

2.14 Social & Ethical Issues in IT /Ср/ 2 5 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

2.15 Conditional III, Modals for speculation, 
Discourse markers, Complex sentence 
structures  /Пр/

2 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

2.16 Conditional III, Modals for speculation, 
Discourse markers, Complex sentence 
structures  /Ср/

2 5 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2
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2.17 /Контр.раб./ 2 0 УК-4.1 УК- 
4.2

Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

2.18 /Зачёт/ 2 0 УК-4.1 УК- 
4.2

Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

Раздел 3. People & Profession

3.1 People & Teams in IT /Пр/ 3 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

3.2 People & Teams in IT /Ср/ 3 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

3.3 Present Simple + Adverbs of frequency, 
Adjective order, Defining relative clauses, 
Can / be able to  /Пр/

3 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

3.4 Present Simple + Adverbs of frequency, 
Adjective order, Defining relative clauses, 
Can / be able to  /Ср/

3 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

3.5 Work & Career in Business Informatics 
/Пр/

3 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

3.6 Work & Career in Business Informatics 
/Ср/

3 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2
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3.7 Present Perfect vs Past Simple, Questions 
in interview context, Should / ought to, 
Formal writing conventions /Пр/

3 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

3.8 Present Perfect vs Past Simple, Questions 
in interview context, Should / ought to, 
Formal writing conventions /Ср/

3 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

3.9 Technology & Innovation /Пр/ 3 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.4 Л1.1Л2.1 
Л2.2 Л2.3Л3.4 

Л3.3 Л3.2 
Л3.1

Э1 Э2

3.10 Technology & Innovation /Ср/ 3 5 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.2Л2.1 
Л2.2 Л2.3Л3.4 

Л3.3 Л3.2 
Л3.1

Э1 Э2

3.11 Future forms review, Passive Voice, Noun 
phrases, Expressing probability  /Пр/

3 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

3.12 Future forms review, Passive Voice, Noun 
phrases, Expressing probability  /Ср/

3 5 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

3.13 Data & Information /Пр/ 3 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

3.14 Data & Information /Ср/ 3 5 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2
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3.15 Describing trends, Numbers, percentages, 
fractions, Passive Voice — Present Perfect 
Passive, Purpose clauses /Пр/

3 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

3.16 Describing trends, Numbers, percentages, 
fractions, Passive Voice — Present Perfect 
Passive, Purpose clauses /Ср/

3 5 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

3.17 /Контр.раб./ 3 0 УК-4.1 УК- 
4.2

Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

3.18 /Зачёт/ 3 0 УК-4.1 УК- 
4.2

Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

Раздел 4. Business & Future

4.1 Business Processes & Project Management 
/Пр/

4 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

4.2 Business Processes & Project Management 
/Ср/

4 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

4.3 Sequencing language, Present Simple for 
processes, Imperatives in instructions, 
Time clauses  /Пр/

4 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

4.4 Sequencing language, Present Simple for 
processes, Imperatives in instructions, 
Time clauses  /Ср/

4 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

4.5 Money, Finance & IT Business /Пр/ 4 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.4Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2
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4.6 Money, Finance & IT Business /Ср/ 4 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

4.7 Conditional I & II, Expressing large 
numbers, Cause and effect, Hedging 
language   /Пр/

4 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

4.8 Conditional I & II, Expressing large 
numbers, Cause and effect, Hedging 
language   /Ср/

4 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

4.9 Globalisation & Remote Work /Пр/ 4 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4Л2.1 
Л2.2 Л2.3Л3.4 

Л3.3 Л3.2 
Л3.1

Э1 Э2

4.10 Globalisation & Remote Work /Ср/ 4 5 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.1Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

4.11 Reported Speech, Contrast clauses, Verb + 
preposition collocations, Discourse 
markers for discussion  /Пр/

4 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

4.12 Reported Speech, Contrast clauses, Verb + 
preposition collocations, Discourse 
markers for discussion  /Ср/

4 5 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

4.13 Future of Technology & Society /Пр/ 4 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 
Л1.3 Л1.1 

Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2
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4.14 Future of Technology & Society /Ср/ 4 5 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 Л1.3 
Л1.1 Л1.2Л2.1 
Л2.2 Л2.3Л3.4 
Л3.3 Л3.2 Л3.1

Э1 Э2

4.15 Mixed Conditionals, Modals for 
speculation & deduction, Complex 
sentences, Essay writing  /Пр/

4 4 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.4 Л1.3 
Л1.2Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

4.16 Mixed Conditionals, Modals for 
speculation & deduction, Complex 
sentences, Essay writing  /Ср/

4 5 УК-4.1 УК- 
4.2

Л1.5 Л1.4 Л1.3 
Л1.1 Л1.2Л2.1 
Л2.2 Л2.3Л3.4 
Л3.3 Л3.2 Л3.1

Э1 Э2

4.17 /Контр.раб./ 4 0 УК-4.1 УК- 
4.2

Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

4.18 /ЗачётСОц/ 4 0 УК-4.1 УК- 
4.2

Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.4 Л3.3 

Л3.2 Л3.1
Э1 Э2

5.  ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА

5.1. Оценочные материалы для текущего контроля и промежуточной аттестации

Представлены отдельным документом

5.2. Оценочные материалы для диагностического тестирования

Представлены отдельным документом

6. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

6.1. Рекомендуемая литература

6.1.1. Основная литература

Авторы, составители Заглавие Издательство, год Колич-во

Л1.1 Куряева Р. И. Английский язык. Видо-временные формы глагола в 2 
ч.Часть 2.: учебник для вузов

Москва: Юрайт, 
2025,  URL: 
электронный 
ресурс

1

Л1.2 Куряева Р. И. Английский язык. Видо-временные формы глагола в 2 ч. 
Часть 1 : : учебник для вузов

Москва: Юрайт, 
2025, URL: 
электронный 
ресурс

1

Л1.3 Чикилева Л. С., 
Авдеева Е. Л., Есина 
Л. С.

Английский язык в бизнес-информатике. English for 
Business Informatics (B1-B2): Учебник и практикум для 
вузов

Москва: Юрайт, 
2020, электронный 
ресурс

1
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Авторы, составители Заглавие Издательство, год Колич-во

Л1.4 Меркулова Н. В. Английский язык в сфере управления / English for 
Management: Учебное пособие

Воронеж: 
Воронежский 
государственный 
архитектурно- 
строительный 
университет, ЭБС 
АСВ, 2016, 
электронный 
ресурс

1

Л1.5 Меркулова Н. В. Business Communication and Correspondence. Деловая 
коммуникация и коммерческая корреспонденция: Учебное 
пособие

Воронеж: 
Воронежский 
государственный 
архитектурно- 
строительный 
университет, ЭБС 
АСВ, 2013, 
электронный 
ресурс

1

6.1.2. Дополнительная литература

Авторы, составители Заглавие Издательство, год Колич-во

Л2.1 Лавриненко И. Ю., 
Демишкевич Е. В.

Учебно-методическое пособие по изучению грамматики 
английского языка для студентов заочной формы обучения. 
Часть 1

Омск: ОмГУПС, 
2019, электронный 
ресурс

1

Л2.2 Старцева Э.А., 
Старцев В.С.

Английский язык. Грамматика с упражнениями: учебное 
пособие

Москва: Дашков и 
К, 2024, 
электронный 
ресурс

1

Л2.3 Куряева Р. И. Английский язык. Лексика и грамматика: учебник для 
вузов

Москва: Юрайт, 
2025, электронный 
ресурс

1

6.1.3. Методические разработки

Авторы, составители Заглавие Издательство, год Колич-во

Л3.1 Санцевич Я. С. Иностранный язык (английский язык): учебное пособие по 
развитию и навыков устной речи и выполнению 
самостоятельной работы по основной образовательной 
программе среднего специального образования

Уссурийск: 
Приморский 
ГАТУ, 2024, 
электронный 
ресурс

1

Л3.2 Чикилева Л. С., 
Королёва Е. В., Есина 
Л. С.

Английский язык в управлении персоналом (B1—B2). 
English for Human Resource Managers: Учебник и практикум 
для вузов

Москва: Юрайт, 
2020, электронный 
ресурс

1

Л3.3 Сергиенко Н. А., 
Чеснокова Н. Е., 
Кушнырь Л. А., 
Царская Т. С., 
Литовченко А. С., 
Бастинович Е. В.

Иностранный язык: методические рекомендации для 
подготовки к практическим занятиям и самостоятельной 
работе студентов

Сургут: 
Издательский 
центр СурГУ, 2019, 
электронный 
ресурс

1

Л3.4 Евсюкова Е. Н., 
Рутковская Г. Л., 
Тараненко О. И.

Английский язык. Reading and discussion: Учебное пособие Москва: 
Издательство 
Юрайт, 2019, 
электронный 
ресурс

1

6.2. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет"

Э1 http://www.oxfordjournals.org/

Э2 https://dictionary.cambridge.org/
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6.3.1 Перечень программного обеспечения

6.3.1.1 Операционные системы Microsoft, пакет прикладных программ Microsoft Office.

6.3.2 Перечень информационных справочных систем

6.3.2.1 http://www.garant.ru Информационно-правовой портал Гарант.ру

6.3.2.2 http://www.consultant.ru/ Справочно-правовая система Консультант Плюс

7. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

7.1 Учебная аудитория для проведения занятий лекционного типа, занятий семинарского типа (практических 
занятий), групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной аттестации оснащена: 
комплект специализированной учебной мебели, маркерная (меловая) доска, комплект переносного 
мультимедийного оборудования - компьютер, проектор, проекционный экран, компьютеры с возможностью 
выхода в Интернет и доступом в электронную информационно-образовательную среду. Обеспечен доступ к сети 
Интернет и в электронную информационную среду организации.


